Porownanie thumaczen Lukasza 17:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I stato si¢ w i8¢ On do Jeruzalem i On przechodzit przez
interlinearny | Przektad Textus érodek Samarii i Galilei
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad W czasie podazania do Jerozolimy,* ** przechodzit
dostowny dostowny srodkiem Samarii*** i Galilei. ****123)4)
PBPW Przektad Nowy Testament I stato si¢ (gdy) (podazatl) do Jeruzalem i on przechodzit
dostowny Popowski- przez $rodek* Samarii i Galilei.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I stato si¢ w i8¢ On do Jeruzalem i On przechodzit przez
dostowny Oblubienicy $rodek Samarii i Galilei
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Gdy tak podazat do Jerozolimy, przechodzit srodkiem
literacki literacki Samarii i Galilei.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona A w drodze do Jerozolimy przechodzil przez pogranicze
literacki Biblia Gdanska Samarii i Galilei.
BG Przektad Biblia Gdanska I stato sig, gdy szedt do Jeruzalemu, Ze szedt
literacki posrodkiem Samaryi i Galilei.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | | zstato si¢, gdy szedt do Jeruzalem, szedl §rzodkiem
literacki Samaryjej i Galileje;j.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zmierzajac do Jeruzalem, przechodzit przez pogranicze
literacki Samarii 1 Galilei.
BW Przektad Biblia Warszawska | A w drodze do Jerozolimy przechodzit migdzy Samaria
literacki 1 Galileg.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | A idac do Jeruzalem, przechodzit miedzy Samaria
literacki 1 Galileg.
PAU Przektad Biblia Paulistow W drodze do Jeruzalem przechodzit przez pogranicze
literacki Samarii 1 Galilei.
PBP Przektad Nowy Testament W drodze do Jeruzalem takze On przechodzit przez
literacki Popowskiego teren graniczny Samarii i Galilei.
PBW Przektad Nowy Testament, W drodze do Jerozolimy Jezus przechodzit pomig¢dzy
literacki Wspoélczesny Samarig a Galileg.
Przektad

D Druga wzmianka o podazaniu Jezusa do Jerozolimy w <x>490 9:51-19:48</x>.
2 <x>490 9:51</x>; <x>490 13:22</x>
3 <x>490 9:52</x>; <x>500 4:4</x>

9 <x>470 19:1</x>; <x>490 4:14</x>; <x>500 4:3</x>
%) Moze chodzi o miejsca lezgce posrodku miedzy nimi.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W drodze do Jeruzalem przechodzit przez Samarig
literacki i Galilee.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cranocs, sik imoB BiH 10 €pycannma, TO epexouB
literacki nepexnag YT yepes Camapito i Fanunero.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla I stalo si¢ w tym ktore uczynito go sktonnym
dynamiczny | badaczy wyprawia¢ si¢ do lerusalem, i on przechodzit na wskro$
przez $rodek Samarei i Galilai.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A zdarzyto mu si¢ wyruszy¢ do Jerozolimy
dynamiczny | Gdanska i przechodzil przez miejsce pomiedzy Samarig,
a Galilea.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Zmierzajac do Jeruszalaim, Jeszua przechodzit przez
dynamiczny | Perspektywy pogranicze Szomron i1 Galil.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A idac do Jerozolimy, przechodzit przez $rodek Samarii
dynamiczny | Swiata 1 Galilei.
PSZ Przektad Nowy Testament Podazajac w kierunku Jerozolimy, Jezus przechodzit
dynamiczny | Stowo Zycia przez graniczne tereny Galilei 1 Samarii.
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